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Cette modification est portée pour effectuer des correctifs dans la demande d'offre à commandes et 
de prolonger l’invitation. 

 
 

Supprimer : l’invitation prend fin à 02 :00 pm le 2017-03-24  
 
 
Ajouter : l’invitation prend fin à 02 :00 pm le 2017-04-05 

 

 

Les articles 1 et 2 doivent être conforme à l’annexe B et l’article 3 doit être conforme à l’annexe C. Ne 

pas tenir compte de la question et réponse numéro 3 de l’amendement 01. 

 

Supprimer au point 7.10 Ordre de priorité des documents 
 

f)  annexe « B », Méthode d’évaluation et d’acceptation des échantillons - article 1; 

g)  annexe « C », Méthode d’évaluation et d’acceptation des échantillons - articles 2 et 3; 

 

Ajouter au point 7.10 Ordre de priorité des documents 
f)  annexe « B », Méthode d’évaluation et d’acceptation des échantillons - articles 1 et 2; 

g)  annexe « C », Méthode d’évaluation et d’acceptation des échantillons - article 3;  

 

Supprimer à l’annexe « A » Besoin du point 1.   EXIGENCE TECHNIQUE 

 

Article 2 

L’entrepreneur doit fournir à CORCAN du tricot côtelé 1/1 blanc, en bande d’une largeur de 1½ taille 

de biais, composé d’un mélange de 50% polyester, 50% coton peigné et d’une masse de 175 g/m2. Le 

biais de tricot côtelé doit être emballé en rouleau de 10 pouces de diamètre. Le tissu doit être conforme 

aux normes de l’Office des normes générales du Canada tel que stipulées à l’Annexe C. Le biais doit être 

de la même couleur blanche que le tricot tubulaire côtelé (rib) et le lycra. 

 

Ajouter à l’annexe « A » Besoin du point 1.   EXIGENCE TECHNIQUE 

 

Article 2 

L’entrepreneur doit fournir à CORCAN du tricot côtelé 1/1 blanc, en bande d’une largeur de 1½ taille 

de biais, composé d’un mélange de 50% polyester, 50% coton peigné et d’une masse de 175 g/m2. Le 

biais de tricot côtelé doit être emballé en rouleau de 10 pouces de diamètre. Le tissu doit être conforme 

aux normes de l’Office des normes générales du Canada tel que stipulées à l’Annexe B. Le biais doit 

être de la même couleur blanche que le tricot tubulaire côtelé (rib) et le lycra. 

 

 

TOUT LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS RESTENT LES MÊMES 



Annexe “B” 

 
Méthode d’évaluation et d’acceptation des échantillons  

(Articles # 1 et 2) 

 

Tricot côtelé  tubulaire  

 
 

COMPOSITION DU TISSU :  50% POLYESTER 50% COTON 
 
 
Les échantillons devront rencontrer toutes les spécifications requises incluant les minimums et 
maximums acceptables des normes de l’Office des normes générales du Canada (ONGC) ci-
dessous mentionnées : 
 

Propriété 
Méthode 

d’évaluation & 
d’acceptation 

CAN/CGSB 4.2 
Spécifications requises Minimum acceptable Maximum 

acceptable 

Analyse quantitative des 
mélanges multifibres 
Note 1 

14.18-M91 50% polyester 
50% coton 

- 5% 
- 5% 

+ 5% 
+ 5% 

Armure  Tricot côtelé Tricot côtelé Tricot côtelé 
Masse des tissus 5.1-M90 175g/m2 

-3%  
Note 1 : 
Une variation de plus ou moins 5% est acceptée conformément à la Loi sur l’étiquetage des 
textiles, et le résultat retenu sera celui après reprise. 



Annexe “C” 

 
Méthode d’évaluation et d’acceptation des échantillons  

(Article 3) 

 

Bande de lycra, taillé biais 

 
COMPOSITION DU TISSU:  48% POLYESTER 48% COTON ET 4% SPANDEX 

 
 
Les échantillons devront rencontrer toutes les spécifications requises incluant les minimums et 
maximums acceptables des normes de l’Office des normes générales du Canada (ONGC) ci-
dessous mentionnées: 
 
 

Propriété Méthode 
d’évaluation & 
d’acceptation 

CAN/CGSB 4.2 

Spécifications requises Minimum acceptable Maximum 
acceptable 

Analyse quantitative des 
mélanges multifibres 
Note 1 

14.18-M91 
48% polyester 
480% cotton 
4%  spandex 

- 5% 
- 5% 

+ 5% 
+ 5% 

     
Masse des tissus 5.1-M90 215g/m2  -3%  

Note 1 : 
Une variation de plus ou moins 5% est acceptée conformément à la Loi sur l’étiquetage des 
textiles, et le résultat retenu sera celui après reprise. 
 
 


